Em\foob-omo Lk
yes, adie, b- 997
No. 2016-09-01-038-P00126
ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION
DE LA TRADUCCION DE  LOS
‘IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL
| ESPANOL EN LOS CUALES
"'*.*(EE.’FR“,?Y:*%"RES ~ _CONSTAN: A)  CERTIFICADO
| '~ EXTENDIDO POR EL REGISTRO
'PUBLICO DE COMPANiAS DE
SUIZA QUE. ACREDITA QUE ESTA
LEGALMENTE CONSTITUIDA EN
'ESE PAlS, B) NOMINA DE SOCIOS
CON. .- INDICACION DE LA
DIRECCION, L NOMBRES
APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; Y, C)
PODER = ESPECIAL ~ DE
REPRESENTANTE ~~ DE LA
| COMPARNIA SUIZA EN ECUADOR;
i TODOS ESTOS DOCUMENTOS
| ' CERTIFICADOS "POR . NOFARIO
DEL PAIS DE LA- COMPANIA suIZA
CHASQUIS HOLDING AG,---ri-rervinms
CUANTIA: INDETERMINADA .------------

En la ciudad de Guayaqull al dla once del mes de Enero del

Y

dos mil dieciséis, ante mi Doctor HUMBERTO -MOYA
' FLORES Notario Tr1g631mo Octavo del Canton Guayaquﬂ




Sefior Notario:

De conformidad como determina el articulo 18, numera_l 2delaley notari.al, solicito a usted,
que en el Registro de Escrituras Publicas a su cargo, se sirva protocolizar y exténder 15

testimonios de la traduccién que en los idiomas Inglés y Aleman constan en el los

documentos -adjuntos: a) certificado extendido por el Registro Publico de compafiias gef==

indicacion de la direccién, nombres, apellidos y estado civil.- y, ¢) poder esp i
representante de la compafiia Suiza en Ecuador; todos estos dpcumentos certificad

notario del pafs de la compafifa suiza CHASQUIS HOLDING AG.

ALt

Ab. Ana Gabela Gallardo
REG. N2 09-2012-414 F.A.G ' -




DILIGENCIA DE

TRADUCCION.- _ . REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ
Namero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacién Tra'spaso CH-130.3.017.637-3
CH-202.714.979 Sociedad Andnima 16.12.2011 . aD:e. . 1
A - Todos los Registros
in |Ca|Nombre de la compaiila : Ref |Domicilio legal
1| |CHASQUIS HOLDING AG ' |1 |KussnachtSZ
in |Ca Ca'pita‘l soclal (CHF) Pagado en (CHF) Acciones ) in |Ca
1 100°000.00 100000.00{100 Acciones nominativas de CHF| 1
1'000.00
in |Ca|Objeto - in
1 |~ |La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencia y venta de bienes rafces. )
- /
in' [Ca|Observaciones Fecha del Eftat'
1 Las comunicaciones a los accionistas se harén por carta certificada. 1 [15.02.2011
i 1 . : o
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segln el estatuto.
Seglin declaracidén del 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revision ordinaria y renuncia a la _
revision restringida.
in |Ca|Hechos constatados Ref |Publicacién Oficial
_|intencién de aportacién: Una vez constituida, la sociedad tiene la intencién de hacerse cargo de *° |1 _ o[Registro Oficial Mercantil
1 participaciones en veinte saciedades sudamericanas y centroamericanas por valor de méximo CHF . |Suizo
5'300.000.00.
°
in Sucursales in_|Ca |Sucursales
Vis|Ref | No. registro| Fecha |SOGC |Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref | No. registro| Fecha |SOGC Fecha SOGC |Pag./Id
SZ| 1 6315 16.12.2011{ 248 | 21.12.2011 6469186
sz| 2 1691| 28.03.2014 64 02.04.2014 1430561
in Mo [Ca |Datos personales Funcion Firma
1 Bléttler Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, eh Immensee Presidente ‘Individual
1 Blattler Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
Bléttler Worthington, Alexandra, von Woifenschiessen, en Luzern - DIRECTOR Individual
5
Z ) .
Schwy ”06 112015 16:32 BA sH-DEy Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es valido sin la certificacion original a la lzquierdar
Extracto LEGALIZADO % Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa se puede
= 06.Nov. 2015 SELLO oprnveer un extracto que contenga sélo los registros vigentes. En lo referente a los registros -ain no
Registro'Mercantil del Cantén Schwvz : publlcados existe la autorizacién de la Entidad Federal para el Registro Mercantil, segin Art. 11 parrafo 2

& H.Reg V.
% ,‘5’ g

. . 7> o - -, ' - :
Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consta, segin el conocimiento que tengo -
de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.- Forrer Ruegg, C.CNe~

0900165366. ' — -




Diligencia de Traduccion:

APOSTILLA
(Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pais: Canton Schwyz, Confederacién Suiza
Este Documento Plblico
Ha sido firmado por Barbara Amold

Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE

4. Llevala estampilla/sello de -

w N

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE SCHWYZ "o °
. Certificado
Sk 5. En Schwyz 6. El__09. 11,2015 N

'5 . 7.. Porla.Cancelleria de Estado del Cantén Schwyz
" 8\ Bajoel Nr._1971
"9, i Sello/sellado 10. Firma

LA CANCILLERfA  DE ESTA'DOE
DEL CANTON SCHWYZ :

Anton Waldvogel '

. j o]
8 .

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consta, segtin el -

conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 05 de 2016.

P
e
Hans Forrer
C.CN°0900165366. . ° : o




kantonschwyzUO Q

1o _HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ
Firmennummer Rechtsnatur Elntragung L@schung Ubertrag, CH- 130 3.017.637-3
. von:, 1
CHE-202.714.979 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf:
NN LA e ziesungen ,
Ei [Lo{Fima » Ref] Sitz
1| ‘|cHASQUIS HOLDING AG 1 KUssnacht Y4
: . _ I/\\? e
Ei | L6 | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stuckelung Ei | Lo | Adresse der Jy‘ﬁfma/ S .
My ~100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg /@ /&
: : : ' F 6495 Immernjsee
: =
[
g T - i " T i N &
Ei [Lo[Zweck . Ei | L6 |andere Adres&‘@{r
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; kann Grundstticke kaufen, halten und verkaufen. —~
Ei | L6 | Bemerkungen o Ref| Statutendatum
1 Mitteilungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. - 1]15.12.2011 [
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrénkt.
1 Gemaéss Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Geselischaft keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision
. . _ . y
Ei | L6 | Besondere Tatbesténde Ref{ Publikationsorgan 4
1 Beabsichtigte Sachlbernahme: Die Gesellschaft beabsnchtlgt nach der Grin- 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig stid- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von héchstens CHF 5'300'000.00 zu Gibernehmen.
Ei | L6.| Zweigniederlassung (en) Ei | L& | Zweigniederlassung (en)
Zei [R&f| TR-Nr | TR-Datum |{SHAB [SHAB-Dat.| Seite/Id |[Zei [Ref| TR-Nr | TR-Datum |SHAB | SHAB-Dat. |- Seite / Id
SZ 1 1 6315] 16.12.2011| 248| 21.12.2011 6469186 : '
1821 2 1691 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561
Ei |Ae| L6 |[Personalangaben Funktion Zeichnungsart
s 1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin- Einzelunterschrift
1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfeps‘chiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
2 | Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift
Schwyz, 06:11:2015 16:32 BA ) Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die rie-

benstekhende Originalbeglaubigung keine Guiltigkeit. Er enthélt alle ge-
genwartig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allféllig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, der Iedlgllch alle gegenwartig aktuellen Emtragungen
enthait, -

Beglaubigter Auszug
60sehwz, = 6, Nov, 2015

Handelsregister Schwyz

Dlmobj




APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confeciaration, Canton of Schwyz

Diese offentliche Urkunde / This public document
2. ist unterschrieben von / has been signed by

v Y @\»wﬁp Vo -

-~| ~4. Sie ist versehen mit dem Stemipel/Siege! des/der / baars the stamp/seal of

\C‘(—QI ' \20'-(._(%9\_ gc&w 3

10. Unterschrift / Signatur:e

(o Askans Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Q@W Chancery of State of the Canton of Schwyz
on 58 i




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/139) - / ’{_

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que , : .

la Sra. Gabriela Cristina Bléattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad ‘suiza Ne E0606354_

autorizada a actuar con firma individual segln la inscripciéon en el Registro Mercantil del

o _Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,

sociedad andnima con sede en Klisshacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio Klissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, segin el conocimiento que-tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.

.Q
°

Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0900165366.




Diligenéia de Traduccion:

. ' Q
8 '

APQOSTILLA
{Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pafs: Cantén Obwalden, Confederacién Suiza. !
. a. Este documento publico .
2. hasido firmado por__MONIKA BRUNNER i

Certificado ' !

5. enSarnen 6.el__26.11.2015.

7. Por Ia Cancellerfa de Estado del Cantén Obwalden

Cornelia Bienz-Ottiger

9. Sello/sellado o 10. Firma*

'

C. Bienz-Ottiger

Certifico que es fiel traduccidon del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman
constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015, . .

Hans Forrer Rilegg !
C.I. N° 0900165366.




a)

.GA IE C. BLATTLER CALDER

GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacion de CHASQUIS -
HOLDING AG, identificada con el mimero CH-130.3.017.637-3 / UID CHE- ) . _‘
202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, compaiiia - : .
organizada y existente al amparo de las' leyes: de"Suiza, por el presente instrumento, ‘ ' -
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la -
cédula de identidad ecuatoriana .nimherc’ 10907604151, para - que actie' a nombre de i s
CHASQUIS HOLDING AG como su representante. local en la Republica del Ecuador
hasta que sea expresamente reemplazada, y 2 nombre y en representacién de o
CHASQUIS HOLDING -AG -pueda contestar demandas y cumplir las obhgacmnes I 4

@u@édu

Beglaubi Jung der Unterschrift (2015/139

Die unterzelchnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass dle
sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778: ausgewnesene

Frau Gabriela Cristina Blattler Calder, geb. 12. Juni 1972,

Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,

CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chrle5|weg 4, verheiratet

handelnd gemass Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als emzelzelch- g
nungsberechtigte Verwaltungsratspréasidentin der CHASQUIS HOLDING AG, ;

Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwolfter November zweitausendundfiinfzehn
- 12. November 2015

Die Notarin

e

lic. iur. Monika Brunner




APQOSTILLE v
(Convention de ia Haye du 5 octabre, 1961}

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwaiden, Schweizerische Eidgenossenschaﬁ

This public document
Diese &ffentliche Urkun

N l
2. hasb igned b ﬁ
is?sunteeegcsl:\%ggen ¥/on on [(0 @WV? nel

3. acting in the capacity df .
in se%er Eigenschaft als }t} n"?f? (7

4 4. bears the stamp of

Sie ist veWhen it dem Steﬁraoldes (dgr)
Waloen

. Certiﬁed/Bests\tigt .
5. at Samen 8. the
in Samen ’(? /{/ /‘S
7. by the Chancery of State of me Canton of Obwalden

Staatskapziel des Kantons Qbwalden
OM QE( -I‘Jg |2 - ”&‘\chj

8. under number
unter . k .52 10. Signature

Unterschrift
9. stamp

Stempe! 4' C_ 5)@2 ] 6{76’;6‘
€ )



CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/140)

La suscrita notaria .del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

.Q
o

la Sra. Gabriela Cristina Bléttler Calder, nacida 1‘2 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio Ktssnacht), Chriesiweg 4.

autorizada a actuar con firma individual segln la inscripcién en el Registro Mercantil delgg
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDIN /-;-f SRI0 o
sociedad anénima con sede en Kussnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.948. 885
6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,

Firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA
(Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pals: Confederacion Suiza, Cantén Obwalden’ . J

Este documento oficial ' ‘ ' . : _ ¢
2. estd firmado por __MONIKA BRUNNER ’

3. ensucalidad de Notaria
4. vy certificado por el sello del

CANTON OBWALDEN
Certificado
5. EnSarnen . . 6.12.11.15 N o

7. Porla Cancilleria de Estado del Cant6n de Obwalden e
8. No.7031 . :
9. Sello/ sellado: 10. Firma

Cantén

C. Bienz- Ottiger
Obwalden
Cancillerfa

de Estado

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleméan. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,
enero 05 de 2016.

Q
]

T
Hans Forrer Riiegg
C.I. N° 0900165366.




SUPERINTENDENCIA
DE COMPAN{AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPARNI{A EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANJA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente Gengral

2, COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA
NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG..

NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: Suiza
*  DOMICILIO: Chriesiweg 4. CH-6403 Tromenses. Suiza

NOTAL.- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Cénsul del Ecuador
1a que se acredite que la sociedad en cuestién setncuentra legalmente existente en el pais.

3. APODERADO LOCALDE LA COMPANfA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPARNIA ECUATORIANA‘

NACIONALIDAD: Estadounidense

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO: Urb. El1 Rio N°173. al pie tiel Rfo Babahoyo,. via Samborondén. Samborondén- Ecuador

........................................ o7 AL ORL S,

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

1 Gabriela Cristina Bliittler Calder Casada Suiza Chricsiweg 4, CH-6405
: i Immensce, Suiza.

p. CHASQUIS HOLDING AG

Stoda Code

FIRMA DEL RESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, .
s ADMINISTRADDR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
. . EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otérgado en el exterior, debera estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

“'FECHA DE PRESENTACION: -4-‘5 -




SUPERINTENDENCIA
bE COMPARIAS

NOMINA DE SOCIOS O Accmms:f}ss DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA -

9, COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Christoph.Stocker. .

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente. General

10. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NACIONALIDAD DE LA COMPARNIA EXTRANJERA: Suiza

POMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Immeénsee. Suiza

NOTAL.- A este formulario so debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pafs de origen 0 Cénsul del Ecuador en

la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra Jegalmente existente en el pals.

11, APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA BE LA COMPANIA ECUATORIANA

DOMICILIO: Urb, El Rio N?173, al pie del Rio Babshoyo, via Samboro

-------------- ARAANRANRACAN AAAARRARTNAAS:

ndon, Samborondon- Ecuador

1 Gabriela Cristina Blittler Calder - Casada

Suiza

Chriesiweg 4, CH-6405
Immensce, Suiza.

p. CHASQUIS HOLDING AG

Nooltcss Gadss

FIRMA\JEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,

.t ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
. : EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberd estar autenticado por Consul Ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION:

M. 42

MES

\

DIA

v

"

£ (i 1y
o
i 11X

{ﬁﬁ;\ Qi B

S,




°

SUPERINTENDENCIA
| DE COMPAN{AS

1

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONiSTAS DE UNA COMPARIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPARNIA ECUATORIANA

13. COMPARNIA ECUATORIANA

NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: Suiza
DOMICILIO: Chrigsiweg 4, CH-6403 Immensee, Suiza ' ,

NOTAL.- A este formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por la autoridad competente del pafs de origen o Cénsul del F.clmc{(ﬁ\
Ta que se acredite que la sociedad en cuestidn se encuentra legalmente existente en el pafs.

15, APODERADO LOCAL DE LA COWA&‘A-EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAN{A ECUATORIANA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

............................................................... A RBARTRAS:

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173, al pie del Rio Babahoyo, via Samborondén. Samborondén- Ecuador

16. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANfA EXTRANJERA:

Chriesiweg 4, CH-6405

1 Gabriela Cristina Bl4ttler Calder Casada Suiza {mmensee, Suiza,

p. CHASQUIS HOLDING AG

 lobeGodss

FIRM. EL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, -
ADMIN[STRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD -

. . EXTRANJERA O APODERADO LLOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorééglo en ¢l exterior, deberd estar autenticado por Consul Ecuatoriano o apostillado

;ECI»IA DE PRESENTACION: /{ g A.’!._ /( 2—-

.,
o
r,'-'i“ﬁ."“f& ‘::t 1_. 5/’{' ’ "’».-,%

S L ,.,:;‘:..f‘ LA,




- SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

S——

NGMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANfA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPAN{A ECUATORIANA ' '

17, COMPANIA ECUATORIANA

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Vicepresidente Ejecntivg

18. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA
NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG

NACIONALIDAD DE LA COMPAN{A EXTRANJERA: Suiza

DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH:6405. Immensee, Suiza

NOTAL- A este formulario se debe acompariar una certificacion extendida por la auforidad competente del pais de origen o Consul del Ecuador en
la que se acredite que la sociedad cn cuestién se encuentra legalmente existenie en el pafs.

19, APODERADO LOCAL DE LA COMPAN{A EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAN{A ECUATORIANA
NOMB_RES Y APELLIDOS COMPLETOS: Abg. Lorraine Marie Shephard Trujitlo

NACIONALIDAD: Estadounidense
o

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

e L . e e Y S A A At

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173, al pie del _]_l_(g_B@l;ghoyo_, via Samborond6n. Samborondon- Ecuador

20. DATOS DE LOS SQCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

) s . Chriesiweg 4, CH-6405
1 Gabriela Cristina Blatiler Calder - Casada Suiza Immensce, Suiza,

p. CHASQUIS HOLDING AG

Aol s

FIRMAJDEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: §i este formulario hubicse sido otorgddo en el exterior, debera cstar autenticado por Consul Ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION: _AVS.
‘ ANO

S
_Notal_#

Rt s s

U

U




SUPERINTENDENCIA
DE COMPAN{AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPARIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA '

21. COMPANIA ECUATORIANA

NOTAL.- A este formulario se dcbe acompafiar una certificacién extendida por la autoridad competente del pafs de origen o Cénsut del Ecuador
Ia que se acredite que Ja sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente cn el pais,

23. APODERADO LOCAL DE LA COMPANf'A EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPA&!M ECUATORIANA
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOSF'

NACIONALIDAD: Estadounidense
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

................................................................... S A AR A ARAARD AR R AANN AT AR SR

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173. al pie del Rio Babahoyo, via Samborondén. Samborondén- Ecuador

% 24, DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

1 Gabriéla Cristina Blittler Calddr A Casada Suiza Chriesiweg 4, CB'MOS
Immensee, Suiza.
p. CHASQUIS HOLDING AG
@ (RQZ@{'\QQ( Q@Aﬂ.r !
b
Y FIRMA DEVREPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
o ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
‘ ; EXTRANJERA O APQDERADO 1.LOCAL
Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgzido en el exterior, deberé estar autenticado por Consul Ecuatoriano o apostillado
FECHA DE PRESENTACION: !!__S- _./!f{ _/_Q,.
Y ANO MES DIA
|
i
. :




SurerINTENDENCIA
8 DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACC]ONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANTA ECUATORIANA

25. COMPANIA ECUATORIANA

.......................

“ CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: }Zigéﬁr@_sj_dmtg_Eiecutivo
26.COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O A‘CCI_ONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NACIONALIDAD DE LA COMPAN{A EXTRANJERA Suiza
DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Immensee. Suiza

1 NOTAL- A este formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por la autoridad competente del pais de origen o Cénsul de! Ecuador en
la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en el pafs.

27. APODERADO LOCAL DE LA COMPARIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA

NACIONALIDAD: Estadounidense

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: (907604151

; . : . Chricsiweg 4, CH-6405 E
- i Gabriela Cristina Blattler Caldc?r o Casada Suiza Immensee, Suiza.

WHT

p. CHASQUIS HOLDING AG ‘ i

i (s '

FIRMA REL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado-en el exterior, deber4 estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado !

FECHA DE PRESENTACION: —’-(--{- -/j-'-f- -4-2-- -

ANO MES DIA

R e




SUPERINTENDENCIA
DE COMPAN{AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA

29, COMPANIA ECUATORIANA

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: thgnte General
<. 30. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANI{A EXTRANJERA: Suiza
DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Immenseg, Suiza

NOTAL.- A este formulario se debe acompafiar una certifi cac.lén extendida por Ja autoridad competente del pafs de origen o Cénsul del Bcuador en
la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en el pais.

31, APODERADO LOCAL DE LA COMPARIA’ EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAN‘A ECUATORIANA

1 Gabriela Cristina Blattler Calder ' Casada Suiza Ch{"“mg 4, CH-6405
" mmensce, Suiza.

”

-
W3

p. CHASQUIS HOLDING AG

[ e Gy

FIRMA L. REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
: o EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

N

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en ¢l exterior, deberd estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o aposltiliado

. FECHA DE PRESENTACION:

a4

b e e




SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA

33. COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRE: GALAMAZONAS S.A. \

34, COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA .
NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG

NACIONALIDAD DE LA COMPARNIA EXTRANJERA: Suiza
DOMICILIO: Qhris:.&i.wgg.ﬂs,.QH-649§,.Immgp;éeé Suiza

NOTAL- A este formulario s¢ debe acompaiiar una certificacion extendida por Ia autoridad competente del pais de origen o Cénsul del Ecuador en
1a que se acredite que la sociedad en cuestion sc encuentra legalmente existente en el pais,

~ 35. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA .E.X'TRANJ‘ERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA

S g L L L A Y A A o L . s L S R R AR S AR AN A A NAM A A RA AR A B AR A AN

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173. al pie del Rio Babahoyo, via Samhoronddn, Samboronddn- Ecuador

- 36, DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

47, :

1 Gabriela Cristina Blattler Calder -y Casada Suiza

Immensee, Suiza.

p. CRASQUIS HOLDING AG

Ao

FIRMA L REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINIS DOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgtfﬁo en ¢l exterior, debera estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

L

FECHA DE PRESENTACION:

N R e R e S T SRy

£ A A 4

RS A B S ST

T

R LR

£

e S

.',s'.F

R T




i SUPERINTENDENCIA
'DECOMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O Acaoms'fg;;é‘nn UNA COMPARNIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA o

37, COMPANIA ECUATORIANA

‘CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente
38. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

~ NOTAIL- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Cénsul del Ecuador en
1a que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra Jegalmente existente en el pais.

- 39. APODERADQ LOCAL DE LA COMPAN{A EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPARIA ECUATORIANA

~ DOMICILIO: Urb. El Rio N°173, al pie del Rio Babahoyo, via Samborondén. Samborondén- Ecuador

{40, DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

.

8 ,C ;
Immensee, Suiza,

1 Gabriela Cristina Blittler Calder Casada

p. CHASQUIS HOLDING AG

Ao @ody

. FIRMA_JEL, REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

+Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberé estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION: ./..{_ S_- !—{4 - _A L

m“.!"—""ﬁ;‘,umm'“

P

,‘;,i'?‘h;ﬁ Ut

AQ




j  SUPERINTENDENCIA
| DE COMPAR{AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA

41. COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRE: PETROQAUTO C.A,

NUMERO DE EXPEDIENTE: 75238-95

42, COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA
NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG . -

- NACIONALIDAD DE LA COMPARNIA EXTRANJERA: Suiza

..............................

NOTAL.- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pals de origen 0 Consul del Ecuador en
Ja que se acredite que la sociedad cn cuestidén se encuentra Jegalmente existente en el pais.

NACIONALIDAD: Estadonnidense

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL-E: (907604151

DOMICILIO: Utb, Bl Rio N°173. al pie_del Rio Bahahoyo, via Samborondén. Samborondén- Ecqgéor

.............................. AN W

. 44, DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS Q MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

Gabricla Cristina Bliittier Calder Casada Suiza Cm'CSlweg 4,CF !'6405
. Tmmensce, Suiza.

p. CHASQUIS HOLDING AG

Hlsplioo Godle

FIR&/{M&L REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
AD! RADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

ota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, debers estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

-—————

FECHA DE PRESENTACION: /{<




N

_ NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: Suiza @ -
- ! 1]«
DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Immensee. Suiza , U s

SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SGCIA'
ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA

*45, COMPAN{A ECUATORIANA
NOMBRE: QUICORNAC S.A,

N o

NOTAL.- A este fonmulario se debe acdmpnﬂar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Cénsul del Ecuador cn
Ja que se acredite que Ja socicdad en cuestion se encuentra legalmente existente en el pals.

47. APODERADO LOCAL DE LA COMPAN{A EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPARIA ECUATORIANA
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Ab. Lotraing Maric. Shephard Truiillo

TRaAaAsaNa

DOMICILIO: Urb. EL Rio N°173, al pie del Rio Bahahoyo. via Samborondén. Samborondén- Ecuador

1 Gabricla Cristina Blattler Calder - Casada Suiza

Immensec, Suiza,

p. CHASQUIS HOLDING AG

0ol Godse

FIRMA DE{ REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado-en el exterior, debera estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION: —%(N % - /_4!{ (.{ _2..

.

MES DIA




| QUPERINTENDENCIA
pE COMPARTAS

ACCIONISTA DE UNA COMPANIA ECUATORIANA

49, COMPANEA ECUATORIANA
NOMBRE: RDM REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A..

Lo B SR A S E A A R P

. NUMERO DE EXPEDIENTE: 135644

- CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente General
50, COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: Suiza
DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Immensee, Suiza

................................. S

NOTAU1.-'A este formulario se debe acompaﬂa:; una certificacion extendida por la autoridad competente del pafs de origen o Cénsul del Ecuador en
la que se acredite que la sociedad en cuesti6n se encuentra Jegalmente existente en el pafs.

51. APODERABC LOCAL DE LA COMPAN{A EXTRANJERA SOCEA O ACCIONESTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173, al pie_del Rio Bahahoyo. via Samborondon. Samborondon- Ecuador

e S e L L, S R A Y e O . L D e A R R A R R R S A AR A AR AR A RN AR AR AR,

52. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAN{A EXTRANIERA:

] . .. . Chriesiweg 4, CH-6405
1 Gabriela Cristina Blittler Calder : Casada Suiza Trmenses, Suiza,

p. CHASQUES HOLDING AG

ol Gadss

FIRMA/DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, debera estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION: /a § /( 4
ANC MES




SUPERINTENDENCIA * _
d DE COMPAN/{AS : : . _

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAN{A EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPARIA ECUATORIANA

53. COMPANJA ECUATORIANA ,
NOMBRE: SANCAMILO S.A. COMERCIALIZADORA DE GRANOS

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente General
84, COMPANIA EXTRANJERA SOCIA G AQCION!STA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente cn ¢l pais.

*' 85, APODERADO LOCAL DE LA COMPARA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA

\ 56. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPARNIA EXTRANJER‘AS 5

Casada

g4,
Immensce, Suiza.

p. CHASQUIS HOLDING AG

allolos (Cods

i
FIRMA\DéL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

-Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberd estar autenticado por Cdnsul Ecuateriano o apostillado - i

FECHA DE PRESF;NTACION: f.(.i - -14- - .../-(.Z:

ANO MES DIA

|

SEh




[ SUPERINTENDENCIA
w4 DE COMPARNIAS
S A

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPARIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPAN{A ECUATORIANA

57. COMPAN{A ECUATORIANA

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL:. V] i_(_:gm'ésidom? Ejccutivo :

. 58 COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA
NOMBRE: CHASQUIS HOLDINGAG....... :

- NACIONALIDAD DE LA COMPAN{A EXTRANJERA: Suiza
* DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Immensec. Suiza

NOTAL- A este formulario se debe acompaftar una, certificacién extendida por la autoridad competente del pals de origen o Cénsul del Ecuador en
la que se acredite que la sociedad en cuestion se encitentra legalmente existente en el pas,

59, APODERADO LOCAL DE LA COMPANf};A EXTRARJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLET OS;.‘Qslig._L(_)_r,r,z,iin_q_M_qr_i_q_,S,bgphard Trujillo

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173, al pic_del Rio Babahoyo, via Spmborondén._Samboj;ondén- Ecuador

............................................................................ ARANRANANARAAOASAR

60. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANSERA:

b “N° | NOMBRE Y APELLIDOS COMPLETOS | - ESTADO CIVIL | NACIONALIDAD. | .~ DOMICILIO ~_

Chitiesiweg 4, CH-6405
Immensee, Suiza.

N I Gabriela Cristina Blattler Calder Casada Suiza

p. CHASQUIS HOLDING AG
n, ' FIRMUEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
: : ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
© . EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiesc sido otorgado en el exterior, deberé estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION f{ -_S.—. /.{_'{- - _/!.Z: .

.

o

e L e T O ST R R : R T
R S S N R et b N o \




Ab

Beglaubigung der Unterschrift (2015/140)

sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bléttier Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind geméss Eintrag im.Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeicht
nungsberechtigte Verwaltungsratsprasidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz'in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehenden Unterschriften auf S. 1 - 15 in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwolfter November Zweitausendundfiinfzehn
12. November 2015,

Die Notarin

" B SRt

lic. iur. Monika Brunner

. \-,__/. :‘" p .
5 .
-

i T APOSTILLE
- -+ - (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft .

This public document

Diese sffentliche Urkunde N

| 2. has been signed by H &ﬂm .
: ist unters,ch?ieben von Oh [ kd - VW,}'
‘ ' 3. acting in the capacity of

! in seier Eigenschaft als N Omn 0 |
4. bears the stamp of i

Sie ist vérsehgn mitdem Stempa! des (deyr)
T Koinfor; -~ Dowalden

) Certified/Bestatigt
» 5. at Szrmen 6. the .
. in Semen am /fZ/U,/(S . ) :
-( 7. by the Chancery of State of the Canton of Obwalden :

durch  die Staatskanzlel des Kantons Obwalden
Comelia  Ruwenz-

8. under number Z 3 / 10. Si:nature .
2y N . Unterschrift 1‘
. / S é n \ - .
g { m?\ FL

y A .

SR RS S T S S




f on HUMBERTOMOYAFLORES
) NODOTARI

EL ARCHIVO A MI CARGO EN FE DE‘* ELLO CONFIERO ESTA SEGUNDA
COPIA EN VEINTICINCO FOJAS UTILES QUE SELLO RUBRICO Y FIRMO.

RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES,; NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL _
2 DE LA LEY NOTARIAL, HE - PROCEDIDO A .

'PROTOCOLIZAR LA TRADUCCION ' DE LOS IDIOMAS#ZZER0 g

INGLES Y ALEMAS AL ESPANOL EN LOS CUALS?’.\;:‘ ol e
CONSTAN: A) CERTIFICADO EXTENDIDO POR {fEi
REGISTRO PUBLICO DE COMPANIAS DE SUIZA QWE\
ACREDITA QUE ESTA LEGALMENTE CONSTITUIDA
ESE PAIS, B) NOMINA DE SOCIOS CON INDICACION DE LA
DIRECCION, NOMBRES, APELLIDOS Y' ESTADO CIvIL; Y,

C)' PODER ESPECIAL DE REPRESENTANTE DE LA

COMPANfA SUIZA EN’. ECUADOR;’: TODOS ESTOS S
DOCUMENTOS CERTIFICADOS POR NOTARIO' DEL PAIS

Ny N




mXactura: 001-006-000008926 . ' 20160901038P00126

1

. s .
PROTOCOLIZACION 201 60901038P00126 .

“NTO: 11.DE ENERO DEL 2016 (12:9) -

OTARIA TRIGESIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL

. Dr. HUMBERT@MMW{@S QUE HACEN RELACION A LA COMPANlA SUIZA CHASQUIS HOLDING AG.
NOTARI]
: NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 25

" CUANTIA: INDETERMINADA .'

771

A PETICION DE:

) NOMBRES/RAZON:SO 20;IN DOCUMEN]f’O Djéu;iENT[bAD *° ~|No. IDENTIFICACION

| SHEPHARD TRUJILLO . & :
LORRAINE MARIE - |POR SUS PROPIOS DERECHOS céouu-\/ / / / . 0907604151
[OBSERVACIONES: . — ; - — 17 7 — —]

e ane S A

0




